tte fecommandation 5 eté
ajoutée aussi 4 I fraduction en
Kirundi

CABINET DU PRESIDENT
Article 8

La Police Nationale dy Burundi
doit refléter la volonts resolue
des burundais, En  tant
quindividus et €n tant que
Nation, de vivre €gaux, dans la
paix et I'harmonie,

Un €Spacement a éta Supprimé
entre I'alingéa premier et I'alinga
deuxiéme de larticle 8
conformément 3 la
recommandation g CM

Article 8
La Police Nationale dy Burundi
doit reflter | volonté résolye
des burundais, en  tant
qu'individus  ef en fant que
Nation, de viyre égaux, dans |a
paix et I'harmonie.

La Police Nationale g Burundi
est au  service du peuple
burundais, £l est un instrument
de protection de tous,

La Police Nationale dy Burundi
est au  service du peuple
burundais, Ejje estun instrument
de protection de tous.

Un deuxieme alinéa a étg ajouté
conformément 3 la
feCommandation n°3

Sa version fraduite en Kirundi a
egalement éta ajoutée,

Article 17
Le  Cabinet de  Ilnspecteyr
Général est COmposé d'un chef
de Cabinet, des cellules  de
Conseillers et yn Secrétariat,

Article 17
Le  Cabinet de I'Inspecteur
Général est compose d'un chef
de cabinet, deg cellules  de
conseillers et yp Secretariat,

La cellule est Composee d'autant
de conseillers que de besoin.

Cet article a supprimé
conformément ala
feCommandation du CMm

Article 18
La  cellule des conseillers
comprend:

1" le conseiller chargé de |5

Sécurité:

2° le conseiller juridique:

3° le conseiller chargé de
laudit et gy contréle
interne;




4° le conseiller charge de la
coopération policiere;

5° le conseiller chargé de la
cellule  communication,
des relations publiques
et porte-parole;

6° le conseiller chargé de
I'administration et
gestion;

7° le conseiller chargé de la

planification;

8° le conseiller chargé des
guichets uniques
provinciaux;

9° le conseiller chargé des
technologies
d'information et de
communication.

Ingingo ya 19
2°Komisariya nkuru y'lgiporisi
kijejwe c'inyamiramabi;

Ingingo ya 18
2°Komisariya nkuru y'lgiporisi
c'inyamiramabi;

Le mot «kijejwe» a été supprimé
conformémént a la
recommandation du CM

Article 29
La cellule des conseillers
comprend:
1° le conseiller chargé de la
sécurité;
2° le conseiller chargé de
I'administration et
gestion;

3° le conseiller chargé des
affaires juridiques;
4° le conseiller chargé de la

planification;

5° le conseiller chargé des
guichets uniques
provinciaux;

6° le conseiller chargé du
renseignement;

Article 28

La Cellule des Conseillers du
Commissariat Général de la
Police de Sécurité Intérieure
comprend autant de conseillers
que de besoin.

Cet article a été reformulé
conformément aux
recommandations n°6 et n°10
Sa version traduite en Kirundi a
également été ajoutée.




‘70

le conseiller chargé des
affaires pénitentiaires;
8° le conseiller chargé des
technologies
dinformation et de
Communication.
Un texte réglementaire
détermine  Jeg missions  de
chaque conseiller.

Article 39

La  cellule deg conseillers

comprend:

1° le consailler chargé de Ia
sécurité;

2° le conseiller juridique:

3° le conseiller chargé de I3

Article 38
La cellule des conseillers  dy
Commissariat Général de |3
Police Judiciaire comprend
autant de conseillers que de
besoin.

Cet article g été reformulé
conformément ayx
recommandations dy
Sa version traduite en Kirund; a
€galement étg ajoutée,

planification:

4° le conseiller chargé des
Quichets uniques
provinciaux;

9° le conseiller chargé de
I'administration et
gestion;

6° le conseiller chargé des
technologies
d'information gt de
Communication.
Un texte reglementaire
determine  Jes missions  de
chaque conseiller.

Article 47 Article 46 Cet article 3 éta reformulé
La  cellule des  conseillers La cellule des conseillers du | confor mémenlr aux
comprend: Commissariat  Gengrql des recomn?andatlor! du Cm _
1° e conseiller chargé de |3 Migrations Comprend autant de .Sa veiion fra'dulrte ik Kirundi a
S ) ! egalement été ajoutée,
securité; conseillers que de besoin.

2° le conseiller Juridique;
3° le conseiller chargé de I3
Planification:



4° le conseiller chargé des
guichets uniques
provinciaux;

5° le conseiller chargé de
I'administration et gestion;

6° le conseiller chargée des
technologies d'information
et de communication.

Un texte réglementaire
détermine les missions de
chaque conseiller.
Article 48 Article 47 La phrase introductive de l'article
U'administration  déconcentrée | L'administration déconcentrée du 48 a été reformulee en ajoutant
comprend: Commissariat  Général  des | € groupe de mots « du
Migrations comprend: Cqmmxssarlat Generql des ‘
Migrations » conformément & la
recommandation du CM
Sa version traduite en Kirundi a
été reformulée en conséquence
Article 63 Article 62 L' Auménerie de district a été
Le bureau aumonerie générale | Le bureau aumonerie génerale supprimée consécutivement a la
de la Police Nationale du|de la Police Nationale du recommandation du CCM
Burundi comprend deux | Burundi comprend deux
services, un secrétariat, des | services, un secrétariat et des

aumbneries provinciales et des
aumdneries de district.

aumbdneries provinciales

Article 66

La structure déconcentrée de la
Police nationale est subdivisée
en cing commissariats
provinciaux de police, dix-huit
districts de police, quarante-deux
commissariats communaux de
police, quatre cent cinquante &t
un postes de police et autant
d’antennes de police que de
besoin.

Chaque commissariat provincial
de police couvre la

Article 65 _
La structure déconcentrée de la
Police nationale est subdivisée
en cing commissariats
provinciaux de police, dix-huit
Groupement mobile
d'intervention rapide, quarante-
deux commissariats communaux
de police, quatre cent cinquante
et un postes de police et autant
d'antennes de police que de
besoin.

unités
appelées

I est creé des

opérationnelies

L'article 66 a été scindé en deux,
conformément a la
recommandation du CM

Les districts de police ont été
remplacés par des unités
opérationnelles appelées
Groupements mobiles
d'intervention rapide « GMIR »
conformément a la
recommandation de la réunion
du CM




Groupements mobiles
d'intervention rapide « GMIR ».

circonscription administrative
d'une province et se décompose

en districts.
Chague  groupement  mobile

d'intervention rapide couvre Ia
circonscription administrative de
deux ou trois communes.

Chaque district de police couvre
la' circonscription administrative
de deux ou trois communes et se
décompose en commissariats
communaux.

o Atrticle 66
Chaque commissariat communal L 5
. Chaque commissariat provincial
de police couvre la ;
de police couvre la

circonscription  administrative
dune  commune et se
décompose en postes de police.

circonscription administrative
d’une province et se décompose
en districts.
Le poste de police couvre Ia
circonscription administrative
d'une zone.

Chaque  Groupement mobile
diintervention rapide couvre Ia
circonscription administrative de
deux ou trois communes et se
décompose en commissariats
communaux.

Chaque commissariat communal
de police couvre la
circonscription administrative
d'une  commune et se
decompose en postes de police.

Le poste de police couvre Ia
circonscription administrative
d’'une zone.

Cette section a été modifice
conformément 3 Ja
recommandation du CM
Cet article a été modifie
consecutivement & modification
du district recommandé par le
CM.

Section 2. Des districts de Section 2. Des Groupements
police mobiles d’intervention rapides

Article 72 Article 71

Le district comprend L'organisation et le

1% Le service administration et fonctionnement des
logistique; Groupements mobiles

2% Le service renseignement et dintervention  rapide sont
opérations; déterminés par une ordonnance

3° Une auménerie du Ministre ayant la Police




Article 117

Article 118

Article 119
L'UPM ...

Article 120

Ingingo ya 86
Cishimikije
itegeko ry'uburongozi bwemewe
mu gihugu, Igiporisi ¢'Uburundi
kirashwiragiza
amakoraniro  arimwo abitwaje
ibigwanisho canke n’aho boba
batavyitwaje, bafise intumbero
YO guhungabanya, kwonona ;
, kwanka ishigwa
mungiro ry’amategeko yigihugu,
ry'imanza zaciwe, canke ishigwa
mungiro ry'ingigo zose zafashwe
n'ubutegetsi bwemewe.

ibwirizwa

gusambura,

L'UPR-SR...

Le GMIR ...

4° Le secratariat. l na_tﬁ)nale dans ses atfributions.
Article 73 Article 72

Les districts de police sont au
nombre de dix-huit et sont
répartis dans les commissariats
provinciaux,

Les  Groupements mobiles
d'intervention rapide de Police
sont au nombre de dix-huit et
sont répartis comme suit -

Ingingo ya 86
Cishimikile  ibwirizwa  canke
itegeko ry'uburongozi bwemewe
mu gihugu, Igiporisi ¢'Uburundi
kirashwiragiza kikaburizamwo
amakoraniro  arimwo abitwaje
ibigwanisho canke n'aho boba
batavyitwaje, bafise intumbero
o guhungabanya, kwonona ,
gusambura, kubangamira
ubuzima  bw'abanty, kwanka
ishigwa mungiro ry'amategeko
yigihugu,  ry'imanza zaciwe,
canke ishigwa mungiro ry'ingigo
Z0se  zafashwe n'ubutegetsi
bwemewe.
Article 116
L'Unité de Police de Roulage et
Sécurité Routiére ...

canke

kikaburizamwo

Article 117
Le Groupement
d'Intervention Rapide ...

Mobile

Article 118
L'Unité de Police Marine

Article 119

Le groupe de mots «district de
police» a été remplacé par le
groupe de mots «Groupement
Mobile d'intervention rapide» aux
articles 72 alinéa 1, alinéa 2 &
2° et 3°), alinéa 3 {1° & 3
4°et 5°) alinga 4 (1°,2° et 3°) et
alinéa 5 (1°,2° et 3° 4

Un groupe de mots
«kubangamira ubuzima
bw'abantu» apres le mot
«Gusamburan, conformément 3
la recommandation du CM

L'abréviaition UPR-SR a éta
remplacée par le groupe de mots
«Unité de Police de Roulage et
Sécurité Routiérey en Frangais
eten Kirundi, Conformément a la
recommandation du CM

Le mot «GMIR» a éte remplacé
par le groupe de mots
«Groupement Mobile
d'intervention Rapidey
conformément a |a
recommandation du CM

Le mot « UPM » 3 été remplacé
par le groupe de mots « Unité de
Police Marine », conformément 3
la recommandation du CM

Le mot «<UPAT a éte remplacé
par le groupe de mots «Unité de



L'Unité de Police Anti-Terroriste Police Anti~Terrorfste»,
conformément 4 Ia
recommandation du CM
Le mot «GAPIy 3 été remplacé
par le groupe de mots
«Groupement d'Appui 4 la
Protection des Institutionsy :
celte abréviation a été
Supprimee 4 la version Kirundi
de cet article, le tout

| conformément 3 Ia
recommandation du CM
Le mot «UAE» 3 éte remplacé
par le groupe de mots «Unité
Anti-Emeutey conformément 3 I3
rfeCommandation du CM
L'abréviation «O.[P.Cy aété
remplacée par le groupe de mots
«QOrganisation Intemnation ale de
la Police Crimineliey
conformément a Ia
rfecommandation du CM
Le mot «BCN» a étg remplacé
par le groupe de mots «Bureay
Central Nationaly partout dans le
texte conformément 4 a
recommandation du CM
Le mot «BRIJ» a éta remplacé
par le groupe de mots «Brigade
de Recherche et d'Intervention
Judiciaire» conformément a I3
recommandation du CM
Le mot «UPMM» 3 éé remplacé
par le groupe de mots «Unité de
Protection des Mineurs et des
Mceurs» conformément 4 |a
recommandation dy CM

Le mot «UAD» a été remplacé
par le groupe de mots «Unité
Anti-Droguey conformément 3 Ia
rfecommandation n°14
Le mot «UDP» a éte remplacé
par le groupe de mots «Unitg
contre la Délinquance Policigres
conformément 3 I3
recommandation du CM

Article 120
Le Groupement d'Appui 3 |3
Protection des Institutions ...

Article 121
Le GAPI ...

Article 121
L'Unité Anti-Emeute

Article 122
L'UAE...

Article 131
Organisation Internationale de |3

Police Criminelle

Article 132 point 6°
wlLLPG.,

Le Bureau Central National ...

Article 149
La Brigade de Recherche et

d'Intervention Judiciaire ...

Article 150
LaBRIJ ...

Article 151 Article 150
L'UPMM .. L'Unité  de Protection  des
Mineurs et des Moeurs

Article 152 Article 151
L'UAD ... L'Unité Anti-Drogue ...

Article 153 Article 152
L'UDP .., L'Unité contre Ia Délinquance

Policiére ...




[ Article 224
1°... ESOP
92 £

3°...CFOP

Article 223

1°...Ecole des Sous-Officioers
de Police

2°... Centre d’Instruction
3°..Centre de Formation pour
les Opérations de maintien de |a
Paix

| Section 2 Du district de police
Article 252

(Le mot «ESOP », «Cl», «CFOPy |
ont été remplacé respectivement
par les groupes de mots «Ecole
des Sous-Officioers de Police»,
«Centre d'Instruction» et «Centre
de Formation pour les

Opérations de maintien de Ia
Paix» conformément & I3
recommandation du CM

Article 253

Le service administration et

logistique a pour missions

notamment de:

1% Suivre la gestion
administrative et logistique;

2° Assurer le suivi de la

procédure disciplinaire;

3° Assurer le suivi du charroi et
autres équipements;

4° Assurer la gestion du
patrimoine.

Article 254

Le  service opérations et

renseignement a pour missions

notamment de:

1° Rechercher et exploiter les
renseignements généraux;

2° ldentifier les risques et
menaces  potentiels  de
securité;

3° Elaborer et tenir a jour le
plan de sécurisation du
I'unité d'intervention rapide;
4° Prévenir la subversion et Ia
L déstabilisation;

La section 2 qui portait sur les
missions du district de police a
eté supprimé consécutivement 3
la recommandation de la réunion
du Conseil des Ministres.

La section 2 consacrés aux
missions des services a été
supprimée consécutivement 3 Ia
recommandation du Conseil des
ministres. Les articles
correspondants en Kirundi ont
eté également supprimés




5% Collecter les données
statistiques  du  funité
d'intervention rapide;

6° Mettre en couvre les plans
de lutte contre Ia criminalité;

7® Coordonner l'exécution des
instructions opérationnelles.

Article 255

Le service auménerie 2 pour

mission notamment de:

1° Organiser et coordonner
le culte et les activités
spirituelles:
2° Organiser et animer les
cerémonies et [es
croisades
d'évangélisation:
3° Participer au
renforcement  de |a
discipline et du moral duy
personnel.
Article 256
Le secrétariat du District de
Police a pour missions:

1° Recevoir et expedier les
correspondances;

2° Tenir les registres;

3% Assurer le classement des
documents.

Section 2. Du district

Cette section consacrée auy
fonctionnement des services ont

Article 349

Le district est dirigé par un 6t supprimés conlsécu!fvemen?

commandant s Punité ala recommandation du Conseil
des ministres, L'organisation et

le fonctionnement seront
déterminés par une ordonnance
du Ministre ayant Ia Police
nationale dans ses attributions.
Et la partie correspondante en

d'intervention rapide assisté d'un
commandant  adjoint,  tous
nommes par ordonnance dy
Ministre  ayant |a Police




Nationale dans ses attributions
sur proposition de I'"GPNB.

Le commandant de district est
placé sous l'autorité directe du
Commissaire provincial.

Article 350

Les services relevant du district
sont dirigés par des chefs de
service nommés par décision de
I'lGPNB.

Article 351

Le secrétariat relevant du district
est dirigé par un chef secrétariat
désigné par le commandant de
F'unité d'intervention rapide.

Kirundi a aussi été supprimée

«PNB»

Police Nationale du Burundi

| conformément a la

L’abréviation «<PNB» a été
remplace par le groupe de mots
«Police Nationale du Burundi»
partout dans le texte

recommandation de la réunion
du CM

IGPNB

I'lnspection Général de la Police
Nationale du Burundi

L'abréviation IGPNB a été
remplacée par le groupe de mots
«Inspection Général de la Police
Nationale du Burundi» partout
dans le texte conformément a la
recommandation de la réunion
du CM

IGAPNB

L'abréviation IGPNB a été
remplacée par le groupe de mots
«Inspection Général Adjoint de la
Police Nationale du Burundiy
partout dans le texte
conformément & la
recommandation de la réunion
du CM




